
 

 

 

LİMAN İSMİ İLE İLGİLİ BİR ICC GÖRÜŞÜ  

 

Bir akreditif UCP’ye tabidir, yükleme ve boşaltma limanları aşağıdaki gibi belirlenmiştir.  

 

Yükleme limanı,   

44E : Any Port in Korea 

Boşaltma limanı,  

44F : Any Port in Ho Chi Minh City, Vietnam 

 

İbraz edilen Konşimento (B/L) üzerinde şu bilgiler vardır : 

Port of Loading :  Ulsan Port in Korea 

Port of Discharge  :  Port in Ho Chi Minh City, Vietnam 

 

Belgeleri inceleyen Amir banka şu rezervi koyar:  

“L/C states a range of port of discharge, therefore B/L must indicate the actual port of 

discharge. The B/L is discrepant under ISBP (International Standard Banking Practice). 

 

İbraz eden bu rezervi kabul etmez ve ICC’den görüş talep eder 

 

ICC Görüşü: 

Rezervin dayandırıldığı ISBP paragrafı bir coğrafi bölgeye değinmektedir.  

“Port in Ho Chi Minh City, Vietnam” ibaresi sözkonusu paragrafın kapsamına girmez.  

İbraz edilen B/L kabul edilir.  

İlgili alanda sadece  “Ho Chi Minh City” ibaresi de kabul edilir.  

 

Not: resmi görüş böyle olmakla birlikte katılmadığım bir görüştür, tedbirli olmak açısından 

şehir de olsa konşimentoya fiili yüklemenin yapıldığı limanın tam isminin yazılmasını 

öneririm. Örneğin, akreditifte “any port in Istanbul” şeklinde yazmış olsa bile eğer yğkleme 

Haydarpaşa’dan yapılmışsa, konşimentoya “port of loading : Haydarpaşa Istanbul” şeklinde 

yazmak önerilir.  

 
Abdurrahman Özalp 

ICC Bankacılık Komisyon Başkanı 

 

Sorumluluk Alınmaması: 

Bilgi amaçlıdır, gerçek işlemlerde orijinal kural ve görüşlerin esas alınması gerekir.  

Eğitim amaçlı kaynak gösterilerek kullanılabilir.  

Önceki görüşleri www.abdurrahmanozalp.com sitesinde bulabilirsiniz. 628 


